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PROPOSITION DE LO1

yrganisant la représentation élective de Pagriculture

et des classes agricoles.

DEVELOPPEMENTS

Mespames, MesstEuns,

L'idée de la représentation ¢lective des intéréts

agricoles n'est pas nouvelle. Dés 1908, un savant qui*{

1llush‘a 3 la fois le parti auquel il apparlenait et la
science de notre pays déposa, & la Chambre, un pro-
jet organisant la représentation prolessionnclle de
Pagriculture el des inléréts des classes agricoles.
Hector Denis renouvela sa proposilion en 1912-1913.
[ confirma ainsi, par un acte législalif concret, I'in-
érét persévérant que lui-méme el son parli n'ont
cessé de porter aux travailleurs des champs, qui sont
étroitement solidaires des travailleurs des usines.
Déja en 1885, dans son Hisloire des Priz: en Belgique,
Hector Denis avait consacré une élude pénétrante &
la crise agricole. A c¢dté du projel de représentatlion
élective de 'agriculteur, il avail déposé un projet de
crédil foncier rural mutuel. 8°il avait été réalisé, toul
fondemenl aux criliques répélées el légitimes quc le
fonctionnement actuel du crédit agricole en Belgique
justifie et multiplie ent été enlevé.

Heector Denis, en formulanl sa proposition, donl
nous reprenons aujourdhui les principes généranx
en les adaptanl aux exigences actuelles, s’inspirait
des grandes doctrines des Lhéoriciens socialistes les
plus célebres, comime Sainl-Simon el Proud’hon.

En veprenant, en UPactualisani, Ja proposition
d'Hector Denis, le groupe socialiste de la Chambre
obéit au désir qu'il a fréquemment exprimé de réali-
ser, dans les fails, el dans les inslilutions, le Plan du
Travail que le Parti OQuvrier belge a élaboré il y a
trois ans déja,

Le 16 novembre 1935, le Congrés National du
P. 0. B., & une écrasante majorité, donnait mandal
4 ses alfilics de poursuivre avee plus d'énergie que
jamais la réalisation de ce plan.

Parmi les mots d'ordre qu'il formulait

' , . figurail
lorganisation de la démocratie,

| WETSVOORSTEL
betreffende de oprichting van een gekozen vertegen-
woordiging van den landbouw en de landbouwers.

TOELICHTING

Mevrouwen, Mone HEEREN,

De gedachte van een gckozen vertegenwoordiging
van de landbouwbelangen is niet nieuw. Reeds in
1908 diende cen geleerde, dic tevens de partij waar-
toc hij behoorde en de wetenschap van zijn land
vereerde, bij de Kamer cen voorstel in tot inrichting
van de beroepsverlegenwoordiging van den land-
bouw en van de belangen van de landbouwers.
Hector Denis hernicuwde zijn voorstel in 1912-1913.
Hij bevestigde aldus door een conciele daad van wel-
gever, het aanhoudend belang dat hijzelf en zijn
partij niet ophielden te stellen in de landarbeiders,
die nauw solidair zijn met de fabriekarbeiders. Reeds
in 1885, had Hector Denis, in zijn flistoire des Prixz en
Belgique, een grondige studie gewijd aan de land-
bouwecrisis. Behalve het vootstel van gekozen verle-
genwoordiging van den fandhouw, had hij een voor-
stel belrelfende het onderling landelijk grondkredict
ingediend, Had men het verwezenlijkl, dan zou de
herhaalde eh gewelligde critick door de huidige wer-
king van hvt lan(lhou\\ krediel in Belgig uitgelokl
'ﬂlen grond hebhen gemist.

Heclm Denis tiet 1.1ch hij hel opmaken van zijn
voorstel, waarvan wij thans de algemeene beginse-
len overnemen mits ze aan le passen aan de huidige
toestanden, leiden door de groote leerstellingen van
de meest beroemde socialistische theoretici als Saint-
Simon en Proud’hon.

Door de overneming, mils aanpassing, van het
voorstel Heelor Denis, geeft de socialistische groep
van de Kamer gevolg aan den wensch, dien zij her-
haaldelijk uitdrukie, in de werkelijkheid en in de
instellingen, het Plan van den Arbeid, dal de Bel-
gische kahcdcnpartn reeds drie jaar geleden op-
maakte, le verwezenlijken. _

Op 16 November 1935, gaf het Nationaal Congres
van de B, W. P., met een ovérweldigende meerder-
heid, mandaat aan Zijn aangeslotenen, om met inecr
wilskracht dan ooit de verwezenlijking van dit plan
na te streven.

Onder de Le dier gelegenheid geformuleerde orde-

woorden, kwam « de inrichting van de demoeratic »
| voor, i
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La proposition que nous présentons aujourd'hui
est un pas dans celle voie.

Ceux qui réclament le plus bruyamment la véfovime
de Fitat ne sont pas ceux qui formulent des proposi-
tions les plus pratiques et les plus concrétes. Clest
pourquoi le groupe socialiste de la Chambre désire,
par un acte préeis, orienter le pays vers celle refonte
néeessaire des instilutions de la démocratic. Pour
rendre une plus grande souplesse au Pouvoir exéeu-
tif, dans le cadre traditionnel de nos libertés consti-
tutionnelles et en respeclant rigourcusement les pré-
rogalives du Pouvoir Iégislatif, il est indispensable
gque Pon donpe au nouvel échafacdage une infra-
structure sociale robuste. L'assouplissement des fonc-
tions de Vexéculil ne se concoil pas sans unce collu-
boration spontanée et organisée des ciloyens qui sont
appelés a appliquer les décisions de I'Exdéeutif, on a
y obéir.

La proposition de loi gue nous avons 'honneur de
soumettre aux délibérations de Ja Chambre ambi-
tionne de discipliner colleclivement les volontés
isolées de la classe agricole. Elle veul assurer une
associalion plus féconde ¢t plus intime entre les
forces ¢économiques du pays qui doivent scconder
Paction politique. Dans notre esprit, il y a la une
testtative pour harmoniser 1'idée et le fait parlemen-
lairc avec l'idée d’association alin de sauvegarder
Punité de VEtat et de convertir celui-ci en.un colla-
borateur aclif cl empressé des différentes activités
économiques ¢t sociales,

La pensée qui anime les auteurs de la proposition
ne semble pas élre élrangtre non plus aux préoccu-
pations de cerlains membres de la Chambre n’appar-
lenant pas au groupe socialiste.

C’est ainsi qu’au Congrés catholique de Malines de
1891, lc baron Léon de Béthunc proposait I’organi-
sation de la corporation agricole. Il est bien inutile,
dans les développements de la présente proposilion,
de formuler les innombrables réserves que les socia-
flistes adressent & cetle nolion du corporatisme impré-
cise, confuse el menagante pour la démocralic. On
veut Pexhumer du passé pour mellre une entrave auw
libre développement des inslitutions démocratiques
el & leur nécessaire adaplation aux exigences mo-
dernes.

Mais quoi

qu’il en soit, Je Congrés de Malines
disait :

« La corporation scrail formée par les propriétaires
fonciers et par lons les cultivateurs; elle discuterail
toul ce qui regarde Ja culture, la propriété foncidre
ol Phypothtque; elle élaborerait un projet de droit
raral; elle constituerait des Chambres pour les litiges
"agriculture, comme il y a des Chambres de com-
merce; et loul d’abord, clle formerait un conseil
compos¢ exclusivement de membres élus par les
paysans ».

tHet voorstel dat wij nu ter tafel leggen is een stap
in deze richling. -

Zij die het luidruchtigst de hervorming van den
Staat eischen zijn niet degenen die de meest praé-
tische en meest concrete voorstellen doen... Daarom
wenscht de socialistische groep van de Kamer met
cen bepaalde daad:het land te oriénteeren naar deie
noodzakelijke hervorming van de instellingen der
democratic. Om in het traditioneele kader van onze
grondwettelijke vrijheden, en mits nauwgezette eer-
biedigingen van de hevoegdheid der Weltgevende
Macht meer soepelhieid te geven aan de wilvoerende
macht, is het onmisbaar aan den niéuwen bouw ecn
slerken socialen onderbouw te geven. Het leniger
maken van de uitvoercnde macht is niet denkbaar
ronder cen spoilaine en georganiseerde medewerking
van de burgers die geroepen zijn de¢ besluiten van de
Uitvoerende Macht toe te passen of er aan te gehoor-
zamen.

Het welsvoorstel dal wij de eer hebben aan de
beraadslagingen van de Kamer voor te leggen beoogt
de afgezonderde betrachlingen van de landbouwers
in ecn gemeenschappelijke tucht samen te vatten.
Ifet wil een vruchtbaarder en nauwer vereeniging
tol stand brengen onder de cconomische krachten van
hel land, die de politieke actie moeten steunen. In
onzen geest, zien wij daarin een poging om de parle-
mentaive gedachte en werking in harmonie te bren-
gen met de gedachle van verceniging, len einde de
cenheid van den Slaat le beschermen en deze tol éen
ijverig cn toegewijd medewerker te maken’ bij de
verschillende vormen van de cconomische en sociale
bedrijvigheid.

De gedachle waardoor de opstellers van hel voor-
stei bezield zijn, blijkt evenmin vreemd le zijn aan
de bezorgheid van zekere leden van de Kamer; die
wiet tot de Socialistische Groep behaoren,

Aldus, op het katholiek Congres te Mechelén in
1891, slelde baron Leon de Béthune de inrichting
voor van de landbouwcorporatie. Het is wel over-
bodig, in dc toelichting van dit welsvoorstel, te
wijzen op het veelvuldig voorbehoud van de socia-
listen legen het begrip van het corporatisme, dat zoo
onnauwkeurig, verward en gevaarlijk is voor de
democralie. Mers wil dit begrip weer gaan opdelien
uit het verleden om de vrije ontwikkeling van de
democralische inslellingen te belemmeren alsmede
tun  onontheerlijke aanpassing aan de moderne
cischen.

Maar wat er ook van zij, het Congres te Mechelen
verklaarde het volgende :

« De corporatie zou gevormd worden door de
grondeigenaars en door al de landbouwers: zij zou
alles bespreken wat betrekking heeft op de bebou-
wing, den grondeigendom en de hypotheek; zij zou
cen onlwerp van landelijk recht opmaken en Kamers
oprichlen voor de landbouwgeschillen, zooals er
Kamers van Koophandel bestaan; en vooreerst zou 71
een raad aanstellen die uitsluitend bestaat uit leden
verkozen door de landbouwers. »
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Nous ignorons pour quclles raisons le parti catho-
lique, qui détienl le pouvoir ou une fraction du pou-
voir depuis cinguante-deux ans ct qui, en fait, est
iustallé au Ministére de ' Agiiculture depuis plus d’un
demi-sicele, n'a pas véalisé les intentions qu’il for-
mulait il v a quarante- cinq ans. Le principe méme
de la représentation élective n'est pas une innovation
dans notre législation. Déja il existe en Belgique des
corps ¢lectoraux mshcmls ayant & se prononcer sur
'éiection  d'institutions délerminées. C'est le cas
notamment pour les électenrs ouvriers, employés et
patronaux des conseils de prud’hommes. C'est égale-
ment le cas pour I'élection des commissions paritaires
qui réglent les conditions du travail dans Jes Chemins
de fer, les Postes, les Télégraphes. les Téléphones et
dans cerlaines régics industrielles,

Il 0’y a pas d'obslacle sérienx & conférer ce droit
d’élection particulice pour la représentation des inté-
réts  professionnels de la classe agricole.  Celle-ci,
malgré la dispersion des centres d'activilé, malgreé Je
fait que les condilions agronomiques varient d’une
région a Vaulre, malgré que la plopart des entre-
prises pratiquent la polyeulture, a des intérdts collec-
tifs et généraux identiques. Iis sont les mémes pour
tous les agricollenrs e dans loules les régions dn
pays. En fait, il y a probablement peu de classes ot
Fhomogénéilé soil anssi parfaile quand on la consi-
dere dans le plan économigque ef social. Dés lors, il
semble n’y avoir aucune diffieulté  la réalisation du
projet que nous formulons.

Iy en a danlant moins que, malgré le caractére
individuel du travailleur agricole, 'idée d’associalion
a fait dans les campagnes d'inconlestables progres.
Or, la défense des intérils agricoles impose aux gou-
vernanls Uadoption, dans le domaine de Vagriculture,
des méthodes qui ont fail leurs prenves depuis long-
lemps dans le dornaine de Uindusirie. La conciliation
des intéréts,la confrontation des revendications con-
currentes ont pu sc réaliser souvenl dans Uindustrie
au sein des commissions paritaires. Dé3a, dans Vagri-
culture, on a dit avoir recours & ce procédé pour la
production sucriere ct la culture des belleraves,

Il est inwtile de dire qu'un grand nombre de pro-
biémes, comme celni du fermage, des dégits du
gibier, comme le probléme plus technique du cré-
dit, ete., exigeront la multiplication des commissions
ot des intéréts divergents pourront discuter sur un
pied d’égalité,

Mais aussi longlemps que la représentation élective
des classes agricoles n’aura pas #1¢ organisée, on sera
voué & Yarbitraire pour la désignation de ces com-
missions. 11 est indispensable gue les délégués des
grands inkéréls divergenls soient vraiment choisis
par la grande masse des inléressés,

-Or, e -systtme actuel de représentation dans les

Wij welen nict om welke redenen de katholicke
partij, dic sedert twec-en-vijftig jaar de macht of
ecn gedeclle van de macht in handen heeft, en die
in feite sedert meer dan een halv ecuw het Departe-
ment van Landbouw leidt, niet de inzichten heeft
verwezenlijkt die hij vijf-en-veertig jaar geleden
keesterde. Het heginsel zelf van de gekozen vertegen-
woordiging is geen nicuwigheid in onze wetgeving.
Reeds bestaan e¢r in Belgié beperkle kiczerskorpsen
dic moeclen uitspraak doen over de verkiezing van
bepaalde instellingen. Dit is onder meer het geval
voor de arbeiders, bedienden en werkgevers die de
werkrechtersraden verkiczen. Dit is ook het geval
voor de verkiezing der paritaire commissién die de
mbcndq\001\\'—‘:ndon regelen bij Spoorwegen, Poste-
rijen, Telegrafic, Telefonic en in sommige nijver-
heidsregicén.

Ev bestaat geen ernstig bezwaar tegen het feit dat
dit bijzonder kiesrechl zou worden verleend voor de
vertegenwoordiging  der heroepshelangen  van  de
landbouwklasse. Ondanks de verspreiding van de
bedrijvigheidscentra, ondanks het feit dat de agro-
nomische voorwaarden verschillen van streek tot
streck, ofschoon de meesie bedrijven aan meervou-
dige cultvwr doen, heeft de Tandbouwklasse gelijk-
leopende collectieve en algemeene belangen. Zij zijn
dezelfde voor al de landbouwers ¢n in al de streken
vin hel land. In feite, bestaan er waarschijnlijk
weinig klassen waar de homogeniteit zoo volmaakl
is wanncer mcen ze beschouwt op het economisch en
sociaal plan. Derhalve schijnt er geenerlei moeilijk-
heid in te beslaan ons voorstel te verwezenlijken.

Er bestaat des te minder bezwaar tegen, daar, on-
danks den individucelen aard van den landbouw-
arbeider, het hegrip van vereeniging op den buiten
onhetwistbaren  vooruitgang  heeft  verwezenlijkt.
Welnu, de verdediging van de landbouwbelangen
leat aan de regeerders den plicht op voor den land-
bouw methodes aan te nemen die op gebied van de
nijverheid reeds lang de proef hebben doorstaan. Het
overcenbrengen van de belangen, het verzoenen van
legenstrijdige cischen kon vaak in de nijverheid wor-
den verwezenlijki door de paritaire commissién.
Beeds heeft men in den landbouw (ot deze handel-
wijze zijn toevlucht moeten nemen voor de suiker-
voorthrengst en voor de beetenteell. :

Hel is overbodig te verklaren dat een groot aantal
viaagslukken, zooals dit van de l«mdpacht dit van
de schade aangericht door het wild, het meer tech-
nische vi mwslnk van het krediet enz., de vermenig-
vuldiging zullen cischen van de commissién, waarin
tileenloopende helangen zullen kunnen ondcrhan—
delen op gelijken voel.

Maar zoolang de gekozen vertegenwoordiging van
de Jandbouwklasse niet werd mgeucht bcrust dc aan-
stelling dezer commissién op-willekeur. Het is onont-
beerlijk dal de afgevaardigden der groote uiteenloo-
pende belangen wm]\oh}k door de groote massa der
helanghebbenden zonden verkozen wordcn.

Welnu het huidig stelsel der vertegenwoordiging
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Comices, Chanbres provineiales ¢t Conseils supé-
ricurs, exclul radicalement un élément important de
Ly produaction agricole. Il s'agit des salarics agricoles
qui sont au nombre de $0,000.

Davtre part, le statul actuel des Gomiees agricoles
a converti ces institulions en comités pratiquement
inumovibles. Cette absence de dynamisine nuil gra-
vement au rendement alile que Von est en droit d'es-
compter de ces organisations. En outre, la désigna-
tion sur le mode actuel de ces comices n'assure pas
fous les éléments des clusses agricoles celte indépen-
dunce absolue qui doil régner pour donner Fimpres-
sion que leurs intéréts sont défendus inlégralement.

Les Chambres d'agreicallore, donl la constilution
remonle & an aretté roval du 28 juin 1816, jouaient,
are début, un role beaucoup plus actil qu'elles ne
jouent & présent. Non seulement, elles avaienl une

mission consultative, mais ¢’élaient des organes d'in-

formation, voire méme de recherches fechniques.
Gétaient des agents de vulgarisation. des auxiliaives
précicux de PAdministration centrale. Bans certains
cas méme, elles pouvaient utifement contribuer i ras-
sembler des stalistiques donl Vindigence actuelle est
huinitiante pour un pays aussi développé que ta Bel-
gique. Ces allributions furent progressivement rédui-
tes. Pendant la longue période de crise que nous
venons de traverser, on ne peul pas dire gue les orga-
nismes exisiants aienl rempli fevr mission. Des plain-
tes juslifices s¢ sonl mulliplides parmi les culliva-
teurs, s v'ont pas lrouvé auprés de ces organismes
Ia détense qui'ils dtuient légitimement en droit d'es-
compler.

La proposition que nous présentons, lout en main-
tenant au premier degré ka circonseription du Comice
par canton, assure au deuxitme degré 'élection des
Chambres provinciales appelées a remplacer les deux
organismes existanis: la Commission provinciale el
la Chanibre provinciale dont Yexistence i peine réali-
sée a donné Ya preuve de son utilité,

Enfin, au troisitme degré, notre proposilion réalise
I'élection des organismes centraux: Conscils supé-
rieurs de I'Agriculture, de PHorliculture, des Faux
ot Fordts, faisant de ces organismes des corps de con-
sultation, d’information, destinés & scconder les
cflorts du Gouverncment tout en permettant au
monde agricole de faire prévaloir ses desiderata.

La proposition stipule expressément qu'a ¢oté des
prapriftnires el des cullivateurs loeataires, les tra-
vailleurs lechniciens de 'agriculture scronl veprésen-
tés dans les Comices. Flle ne fait pas de distinction
“de sexe enfre les personnes appelées & exercer le droit
d’élection. Ele précise les conditions techniques
requises pour &fre éleclenr. Les Comices, aprds la
proposition, onl pour mission de délibérer sur les
intéréfs de Vagricnlture el des classes agricoles dans
chaque canton. Le chapitre 3 de Ta proposition de loi
détermine les conditions d'élection des Comices pro-

in de Comices, Provinciale Kamers en Hooge Raden
stoit radikaal cen belangrijk besianddeel van de
landbouwvoortbrengst nil. Het geldt de loontrek-
kende landbouwarbeiders ten getale van 80,000,

Aanden anderen kant, heelt hel huidig statuut van
de Landhouwcomices, van deze instellingen comités
gemaakt die practisch onafzetbaar zijn. Dit gemis van
dynamisme schaadt ernslig de nultige rendecring die
men van deze organicalie terecht verwachten mag.
Bovendien verzekert de huidige wijze van aanstel-
ling san deze comieces niel aan alle elementen van de
landbouwersklasse de volstrekie onafhankelijkheid
die heerschen moel, om dJen indruk ie wekken dat
bun belangen integraal worden verdedigd.

De Landbouwkamers, waarvan de oprichling dag:
Lekent san cen koninklijk besloit van 23 Juni 1816,
speelden annvankelijk cen veel werkzamer rol dan
thans, Niet aliecen hadden zij cen raadgevende zen-
ding, nmuar het waren ook instellingen voor inlich-
tling en zelfs voor lechnische opsporingen. Zij waren
instellingen  voor valgarisatic, zij verleenden cen
kastbare medewerking aan hel Hoofdbesluue. In
wekere gevatlen, konden zij zell nutlig medewerken
b} hel inzamelen van statisticken waarvan de hui-
dige armoede vernederend is voor cen zoo ontwikkeld
Tl als Belzié. Deze bevoegdheid werd geleidelijk
beperki. Men kan niet getuigen dat tijdens de lang-
durige crisisperiode die wij donrmaakien de be-
slaande organismen hun zending vervulden. Onder
de landbonwers, namen de gewettigde klachten toe.
Zij vonden bij deze instellingen de bescherming niel
die #ij er leveeht mochten van verwachien.

Ofschoon het voorstel, dal wij indienen, op den
cersten trap het gebied van hel Iandbouwcomice per
kanton handhaaft, verzekert het op den tweeden trap
de verkiezing der provinciale Kamers, die bestemd
zijn om de bwee bestaande organisalies te vervangen:
de provinciale Commissic en de Provinciale Kamer,
die, ternauwernood tot sland gebracht, het bewijs
van hun nteloosheid geleverd hebben.

Tenzlolle, op den derden lrap. verzenlijkt ons voor-
slel de verkiezing der centrale organisaties: Hooge
laden voor den Landbouw, den Tuinbouw, voor de
Walers en Bosschen en hetl maakt hiervan lichamen
van advies en voorlichting, die tot taak hebben de
pogingen der Regeering te steunen, lerwijl zij tevens
aan den landbouwersstand gelegenheid verschaffen
zijn wenschen te laten gelden.

Het voorstel bepaalt witdrukkelijk dat, paast de

‘eigenaars en de Iandbouwers-huurders, de arbeiders-

technici van deon landbouw in de Comices zullen
verlegenwoordigd zijn, Hetl maakl geen onderscheid
van geslacht onder de personen die geroepen zijn om
Irel kiesreeht wit te oefenen. Hel bepaall de technische
voorwaarden om kiezer te zijn. De Comices heb-
ben volgens het voorstel tot taak te beraadslagen
over de helangen van den landbouw en van de land-
bouwers in ieder kanton. Hoofdstuk 3 van het wels-
voorslel bepaalt de voorwaarden van verkiezing der
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vinciaux qui sont élus par les mémes électeurs que
les Comices cantonaux. Les Comices provinciaux ont
les mémes aitributions que les- Comices cantonaux,
mais dans une circonscription élargie.

Les chapitres 4, 5 et 6:de la propbsiﬁon constituent
une réforme des Conseils supériears de I’ Agriculture,
de I'Horticulture et des Eaux et Fordts.

En déposant cette proposition de loi, nous avons
respecté les- traditions de notre droit public et admi-
nistratif, notamment: ¢n- fixant les atiributions des
différentes institulions dans le cadre régional, dans
le cadre provincial et dans le cadre national.

En déposant cette proposition de loi, nous avons
voulu apporter notre contribution aux différentes
tentatives qui ambitionnent d’aboutir & la réforme
de PEtat en renfor¢ant les institutions démocratigues,
en respectant les traditions de liberté de notre pays.

Le scrutin secret est de nature & donner & 'homme
des campagnes un sens plus étendu et plus réel de
son indépendance; & lui restituer une liberté qui n’a
souvent été qu'une fiction. La liberté pour lui est la
hase essentielle de I'épanounissement de sa persen-
nalit¢ et de la réhabilitation de la profession a
laquelle i appartient..

La présente proposition de loi reproduit intégrale-
ment celle que le groupe socialiste du Sénat déposa
sur le bureau de cetle Asseniblée au cours de la
session 1935-1936.

A. WAUTERS

PROPOSITION DE 1,01
CHAPITRE PREMIER
Des Comices agricoles,

Article premier.

La représentation générale des différents intéréts
agricoles, sylvicoles, horticoles, est assurée par 'in-
stitution d’un Comice agricole par canton.

Art, 2.

Sont essentiellement représentés dans les Comices :

1° les propriétaires de biens ruraux, cultivateurs
el non cullivateurs;

2° les travailleurs et technieiens de Pagriculture,
de la sylviculture et de 'horticulture.

Art. 3.

Sont rappelés respectivement sans distinction de
sexe, & l'élection de ces différentes catégories de
représentants des intéréts agricoles, pourvu qu’ils

Provinciale Comices die gekozen worden door dezelf-

- de kiezers als de Kantonnale Comices. De Provinciale

Comices hebben dezelfde bevoegdheid als de Kanto-
nale Comices, doch op een ruimer gebied.

De hoofdstukken 4, 5 en 6 van het voorstel behel-
zen een hervorming van de Hooge Raden van Land-
en Tuinbouw en van Waters cn Bosschen.

Door het indienen van dit voorstel, hebben wij de
traditics van ons openbaar en administratief rechl
geéerbicedigd, onder meer door de bevoegdheid te
bepalen van de onderscheidene instellingen in hel
geweslelijk, provinciaal en nationaal kader.

Door het indiesen van dit voorstel, hebhen wij
hel onze willen bijdragen tot de verschillende pogin-
gen dic er naar streven de hervorming van den Staat
te bereiken door de versteviging van de democra-
tische instellingen en door de enrbledmmc van de
tradities van vrijheid van ons land.

De geheime stemming kan aan den man van den
huiten een meer uitgebreid en meer werkelijk begrip
geven van zijn onafhankelijkheid, en kan hem een
vrijheid terngschenken die vaak slechis een waan
was. De vrijheid is voor hem de grondslag van de
ontplooiing van zijn persooniijkheid en van de reha-
bilitatie van het heroep waartoe hij behoort.

Het tegenwoordig wetisvoorstel brengt, in 'L geheel,
hetgene weder voort welke de socialistische groep
van den Senaat neerlag op het bureau van de Hooge
Vergadering tijdens het zitlingsjaar 1935-1936.

A. WAUTERS

WETSVOORSTEL

EERSTE HOOFDSTUK
Over de Landbouwcomices.
Eerste artikel.

De algemeene verlegenwoordiging der verschil-
lende land- bosch- en tumbouwbelanmm wordt ver-
zekevd door de instelling van een Landbom\comlcv,
in ieder kanton.

Art, 2.

In de Comices, zijn in hoofdzaak vertegenwoor-

digd :

1° de eigenaars van landeigendommen, landbou-
wers en niet-landbouwers:

2° de pachters;

3 de arbeiders en de deskundigen (technici) van
land-, bosch- en tuinbouw,

Art. 3.

Respectievelijk, zijn stemgerechtigd zonder onder-
scheid van geslacht, voor de verkiezing van deze
onderscheidene categorieén van vertegenwoordigers
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réunissent les aulres conditions fixdes par le Code
électoral :

A. — 1° Tout propriélaire qui, sans en exploiter
lui-méme, donne en location des terres dans le can-

lon o1 il est domicilié, pourvu qu’elles aient une éten-

due totale d’au moins 1 hectare dans ce méme canton;

2° Tout cultivateur propriftaire de plus de la moi-
tié de Pélendue des terres qu’il cullive dans le canton,
pour autant que celles-ci aient une élendue totale d’au
moins 1 hectare.’ '

B. — Tout cultivateur locataire ou métayer de plus
de la moitié¢ des terres qu’il cultive dans le canton,
pour autant que celles-ci aient une étendue totale
d’au moins 1 hectare.

C. — 1° Tout travailleur, employé moyennant
salaire, pour le compte d’un cultivatenr ou d'un pro-
priétaire et dont la principale occupalion est la cul-
ture, I'élevage, Ihorticulture, la sylviculture ou les
travaux connexes & Uexploitation du sol;

2° Les directenrs et employés des associations d’in-
érét professionnel agricoles, lelles que syndicats,
sociétés -coopératives, sociétés d’assurances, etc.

3° Les entreprencurs de travaux agricoles specmu\
et temporaires tels que sarclage, baltage, mois-
son, etc.;

4° Les ingénieurs agronomes, les médecins vétéri-
naires, les chimistes agricoles, les licenciés en
scicnees agronomiques, les régisseurs chefs d’exploi-
tation, ctc., non compris dans les catégories A el B;

5° Sont également compris dans celte catégoric les
ouvriers occupés ans les entreprises prévues aux
paragraphes 2 et 3 ainsi que les ouvriers et surveil-
lants occupés par les Commissions d’Assistance
publique, les domaines de I'itat, des provinces et des
communes.

Tous les électeurs sont éligibles dans leur catégorie.

Art. 4.

Un arrété voyal réglera I'élection des comices can-
tonaux et provinciaux.

Atk 5.

Tout Comice comprend autant de membres de
chacune des trojs catégorics mentionnées i article 2
quil y a de communes comprises dans son ressort,
quelle que soit Ia population de cette commune.

CHAPITRE I
Des Comices cantonaux.
Art. 6.

Les Comices onl pour mission de délibérer sur les
inléréts de Vagriculture el des classes agricoles dans
Ieur canton.

der landbouwbelangen, mits zij aan de andere ver-
cischien voldoen bij het Kle%wctboek bepaald

. A.—1° Elke cigenaar die, AOlld(’I er zelf le hebou-
wen, Idvnderz_)cn in huor geefll in het kanton waar
hij woont, mits zij ecen  gezamenlijke oppervlakte
beslaan van ten minste 1 hectanr, in ditzelfde kan;on;

Elke landbouwer die cigenadr is van meer dan
de helft der oppervlakte van de landerijen die hij in
het kanton bebouwt, mits deze een oemmenluke
oppm viakte beslaan \.m ten’ minste 1 hectaar.’

" B. -~ Elke landbouwer die. pachtm of halfbouwer
is, van meer dan de helft dev oppervlakte van de lan-
dmlJCll die hij bebouwt, in het kanton, mits deze
gen gezamenlijke oppcr\'laktc beslaan van ten minste
1 hectaar.

(. — 1° Elke arbeider te werk gesteld tegen loon

voor rekening van een landbouwer of van een eige-
naar en wiens voornaamste hezigheid is de teelt, de
veefokkerij, de tuinbouw, de boschbouw of de met
de; bebouwing - van- den- grond in verband staande
werkzaamheden;
- 2° De directeur en bediendén der Lelangenver-
cenigingen in den landbouw, ~zoodls syndicalen,
cooperatieve vereenigingen, veuekermgsmmtsch'\p
pijen, enz.;

3° De ondernemers van bijzonderen en tijdelijken
landbouwarbeid, zooals het wieden, het dorschen, het
oogsten, enz.;

4° De landbouwingenieurs, de veeartsen, de land-
bouwscheikundigen, dc hcentmten in de landbouw-
wetenschappen, de rentmeesters-bedrijfsleiders, enz.,
nict begrepen in de categorieén A en B;

5" Evencens ziju in deze categorie begrepen de
arbeiders die rechtstreeks te werk gesteld zijn in de
bedrijven voorzicn in de paragrafen 2 en 3, alsmede
de arbeiders en opzichters in dienst van de Commis-
sics van Openbaren Onderstand, dc¢ domeinen van
Staat, provincies en gemeeriten.

Al de kiezers zijn verkieshaar in hun categorie.

" Art. 4.
Fen Koninklijk bestuit regelt de verkiczing der
kantonnale en provinciale Comices.
Art. 5.

Elk Comice omval zooveel leden van elk der drie
categorieén in artikel 2 vermeld, als er gemeenten
zijnin zijn gebied, om het even welk het bevolkings-
cijfer dezer gemeenten is.

HOOrDSTUK 11
Over de Kantonnale Landbouwcomices.
Art. 6,
De Landbouwcomices hebben tot taak le

slagen over de belangen van den landl)ouw
de ldndbouwan in ]um kanton.

heraacl-
on vamy
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Art. 7.

Chaque Comice est adminisiré par un burcau com-
prenant cing membres, & savoir : le président; un
vice-président et trois membres.

L'agronome de la circonscription assume les fonc-
lions de secrélaire sans droit de vote.

8.

Les membres du bureau sont élus tous les quatre
ang lors de la premitre réunion du Comice. Parmi
eux, il ¥y aura an moins un membre représentant
chacune des catégories vistes a Farticle 2.

Art.

Art. 9.

Les membres des Comices ne toucheront, dans
I'exercice de lewrs fonctions, ni frais de déplacements,
ni jetons de présence.

Un réglement général a arréler par le Ministre de:
I'Agriculture déterminera les dispositions secondaires
relatives aux réunions des Comices.

Art. 10.

Tous les quatre ans, lors de la premitre réunion
supvant I'élection, chague Comice présentera deux
candidals parmi les éligibles de son ressorl pour le
représender au Conseil supérieur de UHorlienlture et
deux autres pour le Conseil supéricur des Baux et
Fordts.

CHAPITRE 11l
Des Comices provinciaux,
Art. 11,

Tous les quatre ans, les électeurs inscrits sur les
listes ¢lectorales des comices cantonaux élisent les
membres des comices provinciaux, sur des lisles
sépardces a raison de un membre de chacunce des trois
calégorics mentionnées a l'article 2 par arrondissc-
ment électoral dans les deux Flandres ct e Hainaut,
ct a raison de deux membres de chacunc des dites
calégorics par arrondissement électoral dans les
aufres provinces.

. 12.

Le Comice provincial comprend en plus des délé-
auds ¢lus tous les quatee ans par le corps électoral des
comices catonaux, un délégué de la Députation per-
manente.

Il a son sitge dans chaque chef-licu de province.

Les délégués sont rééligibles.

Art. 13.

I s’occupe de toutes les mesures intéressant 1'agri-
culturce et les classes agricoles dans sa cnconscuptmn
¢leclorale,

Art. 7.

Elk Comice wordt beheerd door cen bureau be-
staande uit vijf leden, te welen : den voorzitter, een
ondervoorzilter en drie leden.

De landbonwkundige van hel gebied neemt het
secretariaat waar, doch heefll geen stemrecht.

Art. 8.

De leden van het bureau worden om de vier jaar
gekozen, ter gelegenheid van de eersie vergadering
van het Comice. Er wordt ten minste één lid genomen
uil iedere categoric bij artikel 2 bepaald.

Art. 9.

De leden der Comices ontvangen, voor het waarne-
men van hun ambt, noch reiskoslen, noeh presentic-
geclden.

" Fen algemeen reglement dat doovr den Minister
ran Lanclbouw zal worden opgemaakt, zal de overige

- bepalingen betreffende de vergaderingen der Comices
- vaststellen.

Arct. 10.

Om de vier jaur, ter gelegenheid van de eerste ver-
gadering volgend op de verkiezing, zal elk Comice

- twee candidaten voordragen uit de verkieshare leden
“van zijn gebied, om het te vertegenwoordigen in den

tHoogen Tuinbouwraad en twee andere voor den Hoo-
een Raad voor Jacht en Visscherij.

HOOFDSTUK I11
Over de Provingiale Landhouwcomices.
Art. 11.

Om de vicr jaar, kiezen de kiezers, ingeschreven
op de kiezerslijsten der kanlonnale genoolschappen,
de leden der provinciale eomiees, op afzonderlijke
lijsten. op den voel van één lid uil elk der drie cate-

gorieén genoemd in arlikel 2 per kicsairondissement
in de bmde Vlaanderen en Henegouwen, en op den
voet van bwee leden wvit elk van bedaclde categoricén
per kiesarrondissement in de overige provincies.

Art. 12.

Het Provinciaal Comice omvat, naast de afgevaar-
digden, om de vier jaar gekozen door hcl kiezers-
korps der kantonnale comices, cen afgevaardigde der
Bestendige Deputatie.

Het zetell in de hooldstad der provincie.

De afgevaardigden zijn herkiesbaar. .

Art. 13.

Hel houdt zich bezig met alle maalregelen dic den
landbouw en de landbouwers in zijn kiesdistrict be-
treflen.
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Art. 14.

1 ¢lit en son sein un Burean composé d'un prosi-
dent, d'an vice-président et de cing membres.

L'agronome principal de la province ou & son
défamt le plus dgé des agronomes de la province,
assume les fonctions de secrélaire, sans droil de vole.

Art. 15,

Les membres du burean sonl élus tous les uatre
ans lors de Ia premiére réunion du Comice.

Parmi eux, il ¥ aura an moins an membre repré-
sentant chacune des calégories visées a Parlicle 2.

Art. 16.

Les membres du Comité provincial auront droil 2
des frais de roule ¢f de séjour.

Un reglement général & arréter par le Ministre de
I'Agriculture déterminera les dispositions secondaires
relatives aux réunions du Comice provincial el de
son Bureau.

.17

Tous les quatre ans, il élit trois de ses membres
exercant une profession agricole un Conseil Supérieur
de PAgriculivre.

Ces membres correspondent aux lrois catégories
prévues a Varticle 2.

I &lit aussi trois déléguds exercant une profession
hiorticole an Conseil  Supériewr de PHorticulture
parmi Jes candidals qui auront été présentés par les
comices, et trois déléguds s'occupant de sylviculture
au Conseil Supéricur des Baux ct Fordls,

CHAPITRE 1V
Du Gonseil Supérieur de U’Agriculture.
Art. 18.
Le Conscil Supéricur se compose :

17 de trois délégnés flus chacun par des Comices
provinciaux conformémenl! & larticle 17,

2° d'un délégué élu par chacune des Dépulations
permancntes;

3° de neuf membres nommés par le Roi.

La durée do mandat est fixée & quatre années,
Les memnbres sortants peuvent &lre véélus.

Art. 19.

Le Président du Conseil est nommé par le Roi sur

proposition dir Minislre de I'Agriculture; deux vice-
présidents sont en oulre élus par le Conscil,

- Jandbouwberoep uitoefencn,

Art, 14.

Het kiest uit zijn leden cen Bureau bhestaande uif
een voorzilter, een ondervoorzitler en vijf leden. .

e hoofdiandbouwkundige der provincie, of, bij
zijn onlslentenis, de oudste in jaren van de land-
Lhonwkundigen der provincie, necemt het secretariaal
waar, maar heeft geen stemrecht,

Art. 15.

De leden van het bureau worden om de vier jaar
verkozen, bij gelegenheid van de ('elste vergadering
van hel Comice.

Er wordt ten minste één lid genomen’ uit iederc

_categorie in artikel 2 bepaald.

Art. 16,

De leden van hel provinciaal comice hebben geen

 recht op reis- en verblijfkosten.

Een algemeen reglement dal door den Minislm-
van Ldndbouw zal wordon opgemaakt, zal de overige
bepalingen betreffende de vergaderingen van hct,

" Provinciaal Comice en van zijn Bureau vaststellen.

Art. 17.

Om de vier jaar, kiest het drie zijner leden die een
om deel uit te maken
van den Hoogen Landbouwraad.

Dezc ledcn komen uit de drie calegor icén in arli-

' kel 2 bepaald.

Het kiest ook drie afgevaardigden dic cen tuin-
bouwberoep uitoefenen, om deel uit te maken van
den Hoogen Tuinbouwraad, uit de candidaten voor-
gcdr'wcn door de kantonnale comices, en dric afge-
vaardigden die zich met boschhouw bezighouden,
om deel uil le maken van den Hoogen Raad voor
Jachl en Visscherij.

HOOFDSTUK 1V
Over den Hoogen Landbouwraad.
Art. 18,

De 1looge Landhouwraad bestaat uit :

1" dric algevaardigden, gekozen door elk der Pro-
vinciale Comices overcenkomsltig artikel 17;

27 een afgevaardigde gekozen door elk der Besten-
dige Deputaties;

3” negen leden door den Koning benoemd.

De duur van het mandaal is vastgesteld ‘op vier
jaar, '

De aftredende leden zijn herkiesbaar.

Art.-19.

De Voorzitter van den Raad wordl benoemd cloor
den Koning, op voordracht van den” Minister veni
Landbouw; twee ondervoorzillers worden bovendien
door den Raad gekozen.
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©

Un secrétaire nommé par e Ministre de UAgricul- ;

ture est atlaché au Consell sans droil de vole.

Il jowit d'une indemnité annuelle.
En plus du président et des vice-présidents, qualie
délégués ¢lus par le Conseil forment le Bureau,

Il y aura parmi eux at moins un membre repré-
sentant chacune des trois calégories visées a 1avii-
cle 2 de I'électoral des Comices.

Art. 20.

Le Conseil Supérieur s'occupe de tous les intéréls
de Pagriculture nationnle et des classes agricoles el
de loutes los mesures qui se rapporteni au progres
agricole el & amélioration des conditions des classes
agricoles ¢n Belgique.

[l donne son avis sur fes queslions qui lui sonl son-
mises, s0it par le Gouvernement, soit par les Comices
provinciaux, soil par les niembres du Conseil.

[1 pourra faire an Gouvernement des propositions
en faveur de agriculture el des classes agricoles.

Il adresse annuellement un rapport général suv la
situalion de "agriculture et des classes agricoles dans
le pays.

Art. 21.

Les membres du Conseil Supéricur et du Burean
auront droit a des fraix de route et de séjour. Leurs
fonctions sont graiuites. Un réglement général i

arréter par le Ministre de I’Agriculture déterminera’

les dispositions secondaires relatives aux réunions du
Conseil et de son bureau.

CHAPITRE V
Du Gonseil Supérieur de I’Horticulture.
Art. 22
Le Conseil Supérienr de 1"Horticullure se compose :

1" de trois délégués élus par chacun des Comices
provinciaux conformément a l'article 17;

2 d'un délégué élu par chacune des députations
permanentes;

3" de neul membres nommés par le Roi.

La durée du mandat est fixée & qualre années.

Les membres sorlants peuvent étro réélus.

Art. 23,

Le Conscil Supéricur s’occnpe de lous les intéréts
de 'horticulture nationale et les classes horticoles.

Een sccrelaris door den Minister van Landbouw
benoemd, wordt aan den Razd loegevoegd maar heeft
geen slemrecht.

lij krijgt ecn jaarlijksche vergoeding.

Builen den voorzitler en de ondervoorzitters, nna-
ken vier afgevaardigden, door den Raad benoemd,
hel bureau uil, _

Er zal daartoe ten minsle één ld genomen worden
uit elk der drie categoricén bedoeld in artikel 2, over
de verkiezing der Comices.

Art. 20.

De Hooge Raad houdt zich bezig met al de belangen
van den nationalen landbouw en van de landbouwers
e mel al de maatregelen welke betrekking hebben
op den vooruitgang van het landboawbedrijf en op
de verbetering van den loestand der landbouwers in
Belgic.

Hij brengl advies uit over al de vraagstukken dic
hem worden voorgelegd, hetzij door de Regeering,
hetzij door de Provinciale Coinices, hetzij door de
leden van den Raad.

Hij mag aan de Regeering voorslellen doen ten
behoeve van den landbouw en de landbouwenrs.

Hij maaki ieder jaar ecn algemeen verslag op over
den toestand van den landbouw en van de landbou-
wers van het land.

Art. 21,

De leden van den Hoogen Raad en van het Bureau

hebben vecht op reis- en verblijfkosten. Hun func-

ties worden nict bezoldigd. Een algemeen reglement,
dat” door den Minister van Landbouw zal worden
opgemaakt, zal de overige bepalingen betreffende de
vergaderingen van den Raad en van zijn bureau vast-
stellen.

HOOFDSTUK V
Over den Hoogen Tuinbouwraad.
Art. 22,
De Hooge Tuinbouwraad bestaal uil :

1° dric afgevaardigden gekozen door elk der Pro-
vinciale Comices, overcenkomstig artikel 17;

2 cen afgevaardigde, gekozen door elk der beslen-
diige deputaties;

3> negen leden door den Koning benoemd.

De duur van het mandaal is vasigesteld op vier
jaar.
De aftredende leden zijn herkiesbaar.

' Art. 23.

De Hooge Raad houdt zich bezig met al de belangen
van den nationalen tuinbouw en van de tuinders.
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Art. 24,

Les membres du Conseil auront droit & des frais
de route et de séjour. Leurs fonctions sont gratuites.

Un réglement général & arréter par le Ministre de
UAgriculture délerminera les dispositions relatives
aux réunions du Conseil.

CHAPITRE VI
Du Conseil Supérieur des Eaux et Foréts.
Act. 25.
Le Conseil Supérieur des Eaux et Foréls est formé
de la méme fagon que celui de 1'Horticulture; il a
les mémes attributions pour ce qui concerne la sylvi-

culture et la piscicullure, el fonctionne de maniére
identique.

Art. 24.

De leden van den Raad hebben recht op reis- en
verblijfkosten. Hun functies worden niet bezoldigd.

Een algemeen reglement dal door den Minister
van Landbouw zal worden opgemaakt, zal de bepa-
lingen betreffende de vergaderingen van den Raad
vaststellen,

HOOFDSTUK VI
Over den Hoogen Raad voor Jacht en Visscherij.
Art. 25.

De Hooge Rauad voor Jacht en Visscherly wordl

samengesteld op dezelfde wijze als de Hooge Tuin-

bouwraad; hij is bekleed met dezelfde bevoegdheden
wat belreft den boschbouw en de vischieelt, en werkt
op dezelfde wijze,

A. WAUTERS
U. DEPOTTE
A. SMETS

4. MATHIEU
J. CHALMET




